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S M L O U V A  
MEZI  

SLOVENSKOU REPUBLIKOU, ČESKOU REPUBLIKOU A 

POLSKOU REPUBLIKOU A  

O TROJSTÁTNÍM HRANIČNÍM BODU BESKYDY  
 

 

Slovenská republika 

Česká republika 

 

a 

 

Polská republika  (dále jen „smluvní strany“) 

 

 

s ohledem na platné mezinárodní smlouvy o státních hranicích mezi smluvními stranami,  

 

vedeny úmyslem udržovat průběh státních hranic mezi smluvními stranami zřetelný a upravit 

otázky s tím související,  

 

s cílem prohlubovat přátelskou spolupráci mezi smluvními stranami,  

 

se dohodly takto: 

 

 

Článek 1 

 

(1) Trojstátní hraniční bod Beskydy je bodem styku státních hranic smluvních stran 

a je stanoven jako nepohyblivý. Leží na styku území české obce Hrčava, okres Frýdek-Místek, 

polské obce Istebna, okres Cieszyn, a slovenské obce Čierne, okres Čadca.  

 

(2) Polohu trojstátního hraničního bodu Beskydy určují dokumenty, které jsou 

nedílnou součástí této smlouvy: 

1) Přehledný plán – příloha 1,  

2) Situační plán – příloha 2, 

3) Seznam souřadnic – příloha 3.  

 

(3) Trojstátní hraniční bod Beskydy je nepřímo vyznačen dvěma hraničními znaky 

a třemi žulovými monolity, z nichž jeden je na území Slovenské republiky, jeden na území 

České republiky a jeden na území Polské republiky.  
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Článek 2 

 

Příslušné orgány smluvních stran zřízené na základě ustanovení dvoustranných smluv 

o státních hranicích uzavřených mezi smluvními stranami (dále jen „příslušné orgány“) 

provedou v případě potřeby společnou kontrolu vyznačení trojstátního hraničního bodu 

Beskydy.   

 

 

Článek 3 

 

Případné rozdílnosti týkající se výkladu nebo provádění této smlouvy budou řešeny 

přímými konzultacemi mezi příslušnými orgány. Pokud nebudou vyřešeny tímto způsobem, 

budou řešeny diplomatickou cestou.  

 

 

Článek 4 

  

(1) Smluvní strany diplomatickou cestou oznámí depozitáři dokončení vnitrostátních 

postupů nezbytných pro vstup této smlouvy v platnost. Tato smlouva vstoupí v platnost první 

den druhého měsíce následujícího po dni, kdy depozitář této smlouvy obdrží poslední z těchto 

oznámení. Depozitář oznámí diplomatickou cestou datum vstupu této smlouvy v platnost 

smluvním stranám. 

 

(2) Depozitářem této smlouvy je vláda České republiky. 

 

(3) Tato smlouva se sjednává na dobu neurčitou.  

 

(4) Tato smlouva může být měněna a doplňována na základě vzájemné dohody 

smluvních stran. Změny a doplnění musí být provedeny písemnou formou a vstoupí v platnost 

podle postupu uvedeného v odstavci 1. 

 

 

 

Dáno v ……………………………… dne ……………………………… ve třech původních 

vyhotoveních, každé z nich v jazyce slovenském českém a polském, přičemž všechna znění 

jsou stejně autentická. 

 

 

 

ZA ZA ZA 

SLOVENSKOU 

REPUBLIKU 

ČESKOU  

REPUBLIKU 

POLSKOU  

REPUBLIKU 
 


